Kupna zmluva ¢. Z/BTS/TECH/128/104/2013
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KUPNA ZMLUVA

¢. Z/BTS/TECH/128/104/2013

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich

Predavajuci:
Obchodné meno:
Sidlo:

Pravna forma:

Konajuci prostrednictvom:

ICO:

ICO DPH:
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Zapisany:

(dalej len ,,predavajucic)

Kupujuci:

Obchodné meno:

Sidlo:

Kore$pondencna adresa:
Pravna forma:

ICO:

IC DPH:

Konajic prostrednictvom:

Bankové spojenie:
Cislo Gétu:
Zapisany:

(d’alej len ,,kupujici®)

predpisov

medzi

VIP Handling, a. s.

Ivanska cesta30/B, 821 04 Bratislava

akciova spolo¢nost’

Ing. Juraj Poor — predseda predstavenstva

Mgr. Juraj Bugala — podpredseda predstavenstva

44275269

SK2021878023

Tatra Banka a.s.

2627180489/1100

v Obchodnom registri Okresného siudu Bratislava I, oddiel: Sa, vloZka &. 5370/B

Letisko M.R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21

Letisko M.R. Stefanika, P.0.BOX 160, 823 11 Bratislava 216

akciova spoloc¢nost’

35884916

SK2021812683

predstavenstva, v zloZeni:

Ing. Ivan Trhlik, predseda predstavenstva a vykonny riaditel’

Richard Pokorny, ¢len predstavenstva a vykonny riaditel’ pre rozvoj a spravu
majetku

VUB Bratislava — mesto

1824573754/0200

v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.3327/B

(predavajici a kupujuci sa d’alej v texte oznaduja spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

1.1. KedZze....

Clanok L.
Preambula

(i) kupujiici a predavajiici uzatvorili dia 14.11.2012 Zmluvu o doddvke a distribicii plynu
¢ Z/BTS/TECH/242/215/2012, na zdklade ktorej kupujiici ako prevadzkovatel distribucnej
siete distribuuje a sucasne doddava preddvajiicemu ako odberatelovi plyn v mnoZstve urcenom
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(ii)

(iii)
(iv)

Kipna zmluva ¢ Z/BTS/TECH/128/104/2013

spotrebou predavajiiceho v odbernom mieste vybavenom urcenym meradlom, Specifikovanym
v ¢ldnku II. bod 2. 1. tejto zmluvy, a zabezpecuje distribiiciu plynu do jeho odberného miesta;
vzmysle § 76 ods. 1 zdkona ¢ 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene niektorych zdkonov
(dalej len , zdkon o energetike®), je kupujici ako prevddzkovatel distribucnej siete povinny
merat’ dodavku plynu viastnym uréenym meradlom, ktoré preddvajicemu ako koncovému
odberatelovi plynu bezodplatne montuje, udrZiava a pravidelne zabezpecuje jeho overenie;
urcené meradlo, ktorym kupujiici ako prevddzkovatel distribucnej siete, meria mnoZstvo
dodaného plynu preddvajiicemu ako odberatelovi plynu, nie je vo viastnictve kupujiiceho;
zmluvné strany sa zhodli na tom, Ze vzhladom na ustanovenie zdkona o energetike je potrebné,
aby spravu predmetného majetku, vrdtane jeho udriby, zabezpecoval kupujici ako
prevadzkovatel distribucnej siete;

zmluvné strany sa dohodli, v stilade s obsahom ich predchadzajucich rokovani, bertic do ivahy ich spolo¢né

ciele

a zaujmy, realizujuc ich obojstranne dohodnuté podmienky, Ze uzatvaraju tito Kipnu zmluvu

&. Z/BTS/TECH/128/104/2013 v stilade s ust. § 409 a nasl. zakona &. 513/1991 Z. z. Obchodny zékonnik
v platnom zneni (d’alej len ,,zmluva®).

Zmluvné strany zaroveit prehlasuji, Ze sa dohodli v zmysle zasad zmluvnej slobody a zmluvnej volnosti,
rovnakého postavenia zmluvnych stran na tejto zmluve a jej obsahu.

Obidve zmluvné strany tymto prehlasuju, Ze im nie si zname Ziadne prekazky, ktoré by branili uzavretiu
tejto zmluvy.

Clinok IT.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok predavajiuceho

a)

b)

previest na kupujiiceho vlastnicke pravo k plynomeru Roots G65, DN50, vyrobné €. 1131380,
certifikovany dia 26.03.2012 spolo&nostou NMi Certin B.V., Hugo de Grootplein 3314 EG Dordrech,
The Netherlands, &islo certifikatu: T10035 revision 4 a prepoéitavadu mnozstva plynu microElcor 2,
rozsah 200-520 kPa, vyrobné &. 1206912817 (d’alej len ,,predmet kipy“ alebo ,,tovar®),

odovzdat’ kupujacemu technicki dokumentaciu suvisiacu s predmetom kupy (certifikat plynomeru).

Predmetom tejto zmluvy je aj zaviizok kupujiceho zaplatit’ predavajiicemu za predmet kipy cenu, uvedent
v ¢lanku II1. tejto zmluvy.

Kupujici sagasne vyslovne vyhlasuje, ze

Q)

(i)

predavajuci oboznamil kupujuceho so stavom predmetu kupy, v ktorom sa tento nachadzal v Case
do prechodu nebezpeenstva $kody na predmete kipy z predavajiceho na kupujiceho, priCom
neboli zistené ziadne vady predmetu kupy, okrem jeho bezného opotrebenia,

berie na vedomie su¢asny stav predmetu kapy a kupuje ho v stave, v akom sa predmet kupy ku diiu
nadobudnutiu Géinnosti zmluvy nachadza.

Clanok IIL
Kipna cena

Kuapna cena za predmet kipy bola stanovena v silade s ustanoveniami zidkona NR SR €. 18/1996 Z. z.
o cendch v zneni neskorsich predpisov dohodou zmluvnych stran vo vyske 3 000,- EUR (slovom: tritisic
eur) bez DPH.
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Kipna zmiuva ¢. Z/BTS/TECH/128/104/2013

.avo na zaplatenie kupnej ceny vznika predavajicemu riadnym splnenim jeho zavdzku spdsobom a
v mieste plnenia v stlade stouto zmluvou. Kupujiici sa zavdzuje za dodany predmet kupy zaplatit’
dohodnutt kipnu cenu za podmienok uréenych v tejto zmluve.

Clanok IV.
Miesto, ¢as a sposob plnenia

S poukazom na ust. ¢lanku 1. bod 1.1. zmluvy sa zmluvné strany dohodli, Ze na zaklade tejto zmluvy
nedojde k fyzickému odovzdaniu predmetu kipy.

Predmet kiipy vratane prislusnej technickej dokumentacie stvisiacej s predmetom kupy je predavajuci
povinny odovzdat’ kupujucemu na zéklade preberacieho protokolu, ato v defi podpisu tejto zmluvy
obidvomi zmluvnymi stranami. Kazd4 zmluvna strana obdrzi po jednom vyhotoveni preberacieho
protokolu.

Po nadobudnuti vlastnickeho prava k predmetu kiipy sa kupujuci zavidzuje dodrziavat’ povinnosti tykajlice
sa predmetu kiapy, ktoré mu ako prevadzkovatelovi distribuénej siete vyplyvaji z prisludnych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov a Prevadzkového poriadku prevadzkovatela distribucnej siete.

Clanok V.
Nadobudnutie vlastnicke prava

Vlastnicke pravo k predmetu kipy prechadza na kupujaceho diiom prevzatia predmetu kiipy podla ¢lanku
IV. bod 4.2. zmluvy na ziklade preberacieho protokolu.

Kupujuci viak az do zaplatenia celkovej kupnej ceny v plnej vyske, nie je opravneny predmet kipy predat’,
prenechat’ do uZivania tretej osobe, pouzit’ ako zaloh v pripade zriadenia zalozného prava v prospech tretej
osoby, zadrzat’ ho za akymkol'vek G¢elom alebo s nim inak disponovat’.

Clinok VL.
Vyhlasenie predavajiceho

Predvajuci tymto prehlasuje, Zze je vlastnikom predmetu képy, neviaznu na fiom ziadne tarchy,
obmedzenia, &i iné pravne vady, ktoré by mohli byt prekaZkou prevodu vlastnickeho prava k nemu na
kupujuceho, nie je predmetom sudneho alebo spravneho vykonu rozhodnutia ani vykonu exekucie,
predavajici nema vedomost’ o ziadnych Zzalobach, sudnych sporoch, ktoré by hrozili ohl'adom predmetu
kipy, alebo by boli spdsobilé ohrozit’ predmet kupy. Predavajici vyhlasuje, ze ohladom predmetu kiipy
neexistujii ziadne nim neuhradené splatné dane, neuhradené spravne poplatky, iné splatné platby
podobného druhu viaZuce sa alebo sivisiace s predmetom kupy.

Clanok VIL
Zodpovednost’ za vady

Zodpovednost’ za vady predmetu kipy sa spravuje prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Nebezpelenstvo §kody na tovare prechadza na kupujiceho okamihom prevzatia tovaru kupujicim na
zéklade preberacieho protokolu. Predavajuci zodpoveda za vady, ktoré ma tovar v okamihu, ked’ prechadza
nebezpedenstvo Skody na tovare na kupujiceho, aj ked’ sa vada stane zjavnou az po tomto Case.

Predavajici nezodpoveda za vady tovaru, o ktorych kupujici v ¢ase uzatvorenia zmluvy vedel alebo musel
vediet’ vzh’adom na povahu tovaru, ani za vady, ktoré boli zistite'né pri prevzati tovaru alebo st spdsobené
amortizaciou.
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Kupna zmiuva ¢. Z/BTS/TECH/128/104/2013

Pri volbe narokov z vad sa postupuje podl'a § 436 aZ 441 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni.

Clanok VIIL
Platobné podmienky

Kupujici sa zavizuje uhradit’ predavajicemu kipnu cenu predmetu kapy podla élanku IIT bod 3.1. zmluvy,
na zaklade faktary vystavenej predavajucim, a to bezhotovostnym prevodom na tGlet predavajuceho,
uvedeny v zahlavi zmluvy, respektive na bankovy cet a ¢islo uétu, uvedené na prislusnej faktare; v pripade
rozporu maju prednost’ platobné udaje uvedené na prislu$nej fakture.

Predavajiici je opravneny vystavit’ faktiru az po odovzdani predmetu kipy podla ¢lanku IV. bod 4.2 tejto
zmluvy.

Daii z pridanej hodnoty za tovar bude predavajicim fakturovana vo vyske uréenej zdkonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov.

Kupujuci je povinny uhradit’ faktiru v lehote splatnosti 30 dni odo diia jej doruéenia.

Povinnost’ (thrady faktary je splnené dfiom pripisania petiaznych prostriedkov v prospech G¢tu predavajliceho
v pefiaznom ustave.

Faktira musi obsahovat’ tieto naleZitosti:

a) - oznacenie faktary a jej Cislo,

b) oznadenie kupujiiceho obchodnym menom a adresou, ICO, IC DPH,

c) defi odoslania faktury, lehota jej splatnosti, ddtum zdanite'ného plnenia,
d) oznacenie petiazného ustavu a &isla Gctu, na ktory ma byt platené,

e) fakturovana Ciastka v eurdch, hodnota DPH v percentach,

f) odtlacok peciatky a podpis opravnenej osoby.

Kupujici je opravneny vratit’ faktiru pred uplynutim lehoty jej splatnosti bez zaplatenia, ak neobsahuje
nalezitosti uvedené v zakone &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov.
Kupujici musi uviest’ dévod vratenia. V takom pripade plynie nova lehota splatnosti odo dfia dorudenia

opravenej faktiry kupujicemu.

Clinok IX.
Zmluvné sankcie

V pripade nedodrZania terminu splatnosti faktiry ma predavajici narok na trok z omeskania vo vyske 0,05
% z fakturovanej sumy za kazdy defi omeskania.

Clanok X.
Odstipenie od zmluvy

Predavajici aj kupujuci st opravneni odstupit’ od zmluvy okamzite v pripade jej podstatného porulenia
druhou zmluvnou stranou.

Predavajiici je opravneny odstdpit’ od zmluvy okamzite, ak
a) je kupujaci v omeskani s thradou faktary za tovar o viac ako 30 dni po lehote splatnosti.

Kupujuci je opravneny odstupit’ od zmluvy okamzite, ak
a) si ho zvoli ako narok z vadného plnenia podl'a § 436 Obchodného zakonnika v platnom zneni.
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_dipenie od zmluvy podla bodu 10.2. a 10.3. tohto ¢lanku musi mat’ pisomnd formu, musi byt’ druhej
Lrane riadne dorugené a musi v fiom byt uvedeny dovod odstupenia, inak sa nait neprihliada (je neddinne).
Okamihom dorudenia odstiipenia druhej zmluvnej strane sa zmluva zruuje od zadiatku.

Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi po
2 (slovom: dvoch). Zmluvu je mozné menit a dopliiat’ po dohode oboch zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych dodatkov k nej riadne ogislovanych podla poradia ich prijatia.

Zmluva je uzatvorena diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, ibaze pravne predpisy, platné v Case
uskutodnenia pravneho iikonu, pre nastiipenie jej pravnych uginkov vyZzaduju pristiipenie dalej pravnej
skuto&nosti (napr. zverejnenie zmluvy/dodatku).

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, Ze prava, povinnosti ako aj pravne pomery vyplyvajice z tejto zmluvy sa
riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Na pravne vztahy v tejto zmluve zvlast
neupravené sa pouziji primerané ustanovenia zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni
a d’al3ie stvisiace platné vSeobecne zavdzné pravne predpisy.

Dorudovanie

11.4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti, obsahujuce pravne vyznamné skutoénosti podla tejto zmluvy, si

buda dorudovat’ postou, formou doporudenej zasielky, pokial nie je vtejto zmluve uvedené inak.
Pisomnostou obsahujiicou pravne vyznamné skuto¢nosti sa na tgely tejto zmluvy rozumie odstapenie od
zmluvy, doruéenie faktiry, Ziadost’ o vystavenie spravnej faktiry, vyzva na zaplatenie.

11.4.2. Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom posty sa pouZiji adresy sidla alebo miesta podnikania zmluvnych

stran, popripade ich kore$pondenéné adresy, uvedené v zahlavi tejto zmluvy, ibaze odosielajicej zmluvnej
strane adresat pisomnosti pisomne oznamil novu adresu sidla alebo miesta podnikania, pripadne in novi
adresu, uréenti na doruovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doruCovanie
pisomnosti na zaklade tejto zmluvy sa prislu§nd zmluvnd strana zavdzuje o zmene adresy alebo
kontaktnych udajov bezodkladne pisomne informovat’ druhii zmluvni stranu; v takomto pripade je pre
dorudovanie rozhodujiica nova adresa riadne ozndmend zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.
Odosielajuca zmluvna strana nenesie pripadné pravne nasledky spojené s nedodrzanim oznamovacej
povinnosti adresata pisomnosti v zmysle tohto odseku zmluvy.

11.4.3. Pri dorudovani prostrednictvom posty sa zasielka povaZuje za dorutena diiom jej doru€enia na adresu

uréent podla bodu 11.4.2. tejto zmluvy.

11.4.4. Za deti dorudenia zéasielky sa povaZuje aj deii, v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie

dorudovani zasielku prevziat, alebo 3. (slovom: treti) pracovny deii odo dita zaCatia plynutia odbernej
lehoty na vyzdvihnutie zasielky na poste.

11.4.5. Pri ostatnych spdsoboch doru¢ovania (dorudovanie zaslanim faxovej alebo e-mailovej spravy), ktoré

7

neobsahuju pravny tkon a sliZia len na Ggely urychlenia vzajomnej komunikédcie zmluvnych stran sa tieto
povazujli za dojdené potvrdenim o odoslani faxovej spravy z technického zariadenia odosielatel’a alebo
zobrazenim spravy o odoslani e-mailovej spravy na technickom zariadeni odosielatela. Tymto spdsobom
(tzn. s uplatnim fikcie dorudenia) je vyli¢ené adresovanie a doru€ovanie:

(i) pisomnosti, obsahujucich prejavy vole zmluvnych stran, ktoré si uvedené v bode 11.4.1. tohto
¢lanku;
(ii) ostatnych pisomnosti, ktoré maju u ich adresata vyvolat’ pravne a&inky (tzn. zakladat,, menit’ alebo

rusit’ prava alebo povinnosti;
tieto pisomnosti musia byt riadne dorucené.
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Kiipna zmluva ¢. Z/BTS/TECH/128/104/2013

o pominuti pravnych G&inkov tejto zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti z tejto zmluvy s vynimkou
tych, ktoré vzhl'adom na svoju povahu alebo ustanovenia pravnych predpisov majt trvat’ aj po jej zaniku.

11.6.  Pre pripad, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy, resp. niektoré zjej vedlajsich ustanoveni je alebo sa
v budiicnosti stane z akéhokolvek d6vodu neplatnym alebo neddinnym, v takomto pripade platnost
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy nie je dotknutid. Namiesto neplatného alebo netdinného ustanovenia
bude platit’ primerand Gprava, ktord sa vramci pripustnosti platného privneho poriadku &o najviac
priblizuje u€elu zrejme sledovanému zmluvnymi stranami pri uzavierani zmluvy.

11.7.  Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vznikni v sivislosti s plnenim zmluvy, budt
rieSit’ predovSetkym dohodou. Ak vzdjomna dohoda nebude mozn4, o spore rozhodne prislusny sad.

11.8.  Zmluvné strany prehlasuji, Ze si zmluvu precitali jej obsahu porozumeli, Ze bola uzavretd po vzdjomnom
stihlase a na znak stthlasu s fiou ju bez vyhrad podpisuju.

V Bratislave, dna ............. V Bratislave, diia ............. /
Za Kup Za predavajiceho:
Ing. Ivan Trhlik Ing. JurayPoér
predseda predstavenstva a vykonny riaditel predseda predytavenstva
Letisko M. R. Stefinika — Airport Bratislava, a.s. (BTS) VIP Hahtlling, a. s.
Richard Pokorny \blg_zf Juraj-Bugala
¢len predstavenstva a vykonny riaditel’ clen pfedstdvenstva
pre rozvoj a spravu majetku VIF Handling, a. s.

Letisko M. R. Stefénika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

Ivinska cesta 30/B, 821 04 Bratislava
VIP Handling, a.s.

100;44 275 269
B 181
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